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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Notification under Article 4:4

Modification of the Bilateral Agreement
between the EEC and Romania

The Textiles Surveillance Body has received from the Commission of the
European Communities a notification concerning a further modification of the
bilateral agreement between the EEC and Romania, concluded under Article 4 of
the MFA, introducing restraints on imports of knitted tracksuits
(Category 73) into the Community.

The TSB, pursuant tg its procedures regarding bilateral agreements
notified under Article 4~, has examined the relevant documentation and is
forwarding the text of the notification to participating countries for their
information.

l'I'he original bilateral agreement and other modifications are contained
in COM.TEX/SB/928, 929, 993 and 994

2See COM.TEX/SB/35, Annex B

*
English and French only/Anglais et frangais seulement/Inglés y Francés
solamente
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AGREED MINUTE

1. Delegations of the Socialist Republic of Romania and the European
Economic Community met at Brussels on 29 and 30 November 1983 for consul-
tations in connection with the implementation of the bilateral EEC/Romania
agreement on trade in textile products, initialled on 23 July 1982.

2. On the occasion of these consultations Romania agreed to Llimit its
exports of track 'suits (Category 73 - Nimexe Code 61.05-16; 17; 19) to the
Community from 1 January 1983 to 31 December 1986 to the following annual
levels:

1983 1,126 pieces
1984 1,160 pieces
1985 1,195 pieces
1936 1,230 pieces

1 . .
Qn.an exceptional basis, and for Italy only, the two parties agreed on
an additional quantity of 15,000 pieces for the year 1983.

P.m.: The agreed EEC ceiling mentioned above does not take into account an
additional quantity agreed on for France on 18 November 1983. This
quantity is therefore additional to that menticnad above.

3. It is agreed between the two parties that the provisions of the sgreement
concerning the export of products subject to gquantitative limitations, and in
particular the licensing procedures established under Protocol A to the
agreement, shall apply to exports of the products mentioned above from

30 November 1983 onwards. From that date, the Romanian authorities shall
jssue export licences and certificates of origin up to the level of the
limitstions agreed on for exports to Italy, the United Kingdom, Denmark,
Ireland and Greece. They will continue to jssue export licences and
certificates of origin up to the levels of the Limitations agreed on under
the agreement for exports to Germany, France and Benelux of the products
concerned, including the additional quantities agreed on for France on

18 November 1983.

Brussels, 30 November 1983

Delegation of the Socialist Delegation of the European
Republic of Romania Economic Community
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